Zeitschrift: Le conteur vaudois : journal de la Suisse romande

Band: 6 (1868)

Heft: 4

Artikel: Les Eves genevoises consigneées a la porte de I'Eden
Autor: [s.n]

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-179838

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 27.03.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-179838
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

9 ’ 'LE CONTEUR VAUDOIS

Le niveau élevé ordinaire sera de 1 2/, pieds au-
dessus des plus basses eaux acluelles et de 6 pieds
au-dessous du niveau trés élevé de 1856.

Le devis pour I'ensemble des travaux s’¢léve &
14 millions de francs. La Confédération accorde un
subside de 5 millions, .dont 4,340,000 francs sont
alloués au canton de Berne, 360,000 fr. an canton
de Soleure, 300,000 fr. aux cantons de Fribourg,
Vaud et Neuchatel.

La dépense & la charge du canton de Vaud sera
de fr. 926,400, dont les 2/, soit fr. 370,560 seront
supportés par la caisse de I'Etat, et les ?/; soit
fr. 555,840 seront supportés :

10 Par le produit de la venle des terrains gagnés
sur les lacs, au profit de I'Etat . Fr. 102,000

20 Pour les ?[, de 25,000 fr. plus-value

affectée aux maisons d’Yverdon . . » 15,000
3o Par une contribulion sur les terrains
intéressés . . . . . » 438,840

Fr. 555,840
Celte conlribution sur les terrains inléressés re-
présente en moyenne fr. 66,75 par arpent.
S. C.
—e o SO

Les Eves gemnevoises eimsignées a Ia porte
de I’'Eden.

Que les hommes descendent d’nn seul couple,
comme le veut la Genése, de plusieurs races, ou
méme du singe, selon lavis de quelques savants
modernes, il n’en est pas moins vrai que les Fues
se sont perpétuées a travers les siécles, qu’elles
abondent en tout pays, el que le fruit défendu aura
toujours pour elles ce charme puissant qui séduisit,
dit-on, la premiére femme.

Si 'Eden nous revient en mémoire, c’est & pro-
pos des séances de M. Naville ou, seuls, les fils
d’Adam élaient admis.

Pour ce fait, peu galant, nous devons en conve-
nir, grande rumeur dans la sociélé féminine de
notre ville.

C’¢tait bien réellement cetlte fois Tarbre de la
science du bien et du mal interdit & des Eves du
XIXe siécle, sous prélexle de manque de place dans
la Salle de la Réformation.

Entre nous, 1a n’élait pas la question; la place
se serait facilement trouvée dans un aulre local;
le vrai mot, c’est que 'oraleur n’a pas jugé bon de
familiariser les femmes avec certaines objeclions
philosophiques nécessairement soulevées devant un
auditoire barbu.

Or, 4 Genéve (est-ce un bien, est-ce un mal, nous
laissons aux abonnés du Conlenr le soin de résou-
dre ce probléme), & Genéve, disons-nous, les fem-
mes ne s'occupent pas uniquement de toilette, de
polkas et de mazurkes, ainsi que leurs voisines
d’outre-Jura, ni de la meillenre maniére de pré-
parer le thé, les plum-pudings et autres friandises
comme le font les Anglaises; elles ne fument pas
voluptueusement la cigaretle & Iexemple des la-
liennes el des Espagnoles, mais elles s'intéressent
généralement & toul ce qui nous occupe, sciences,

lettres, arls; elles pensent; aucune question, si
grave qu’elle soit, ne leur est complélement étran-
gére, et sur tous les sujets, elles se forment une
opinion raisonnée, souvent trés différente de la né-
lre, ce que nouns ne leur pardonnons pas loujours.

Exclues de I’'Eden Naville, o leur imaginalion se
plaisait & réver tout un monde de merveilles philo-
sophiques et oraloires, les Genevoises écoutaient un
peu & la porte, c’est-A-dire qu’elles interrogeaient
péres, maris, fils, fréres, oncles et cousins, sans
compler qu’elles dévoraient avidemenl chaque
comple-rendu-des séances; mais tout cela ne faisait
qu’augmenler leur supplice auprés duquel celui du
fameux Tantale n’était qu’un jeu. ’

De nos jours, 'amour de I'inconnu ne revét plus
la forme d’un serpent, mais il est toujours prét a
conseiller quelque ruse, et comme les Genevoises
aussi bien que les autres femmes ont l'oreille fine
quand on leur propose le fruit convoité de la science,
nous n'oserions affirmer qu’aucune d’elles ne se
soit travestie et n’ail revétu ses lévres roses d'une
belliqueuse moustache pour forcer la consigne.

Du resle, nous ne ferons pas la gu:rre aux tilles
d’Eve pour une semblable peccadille. Dicu nous
garde de nous brouiller avec la plus délicate et la
plus susceptible moitié du genre humain, nous en
serions trop malheureux. Puisque l'orateur pensait
élre micux compris, mieux apprécié des barbes et
des mouslaches, les délincantes ont di en porter,
il n’est donc pas en droit de se plaindre.

Honni soit qui mal y pense !

En tout cas, s’il est vrai qu’il soit entré des fem-
mes déguisées dans ‘la salle, elles ont été en petit
nombre ; qu'on juge donc avec quelle satisfaction
nos impalientes conciloyennes apprirent enfin que
M. Naville leur accorJait deux séances.

Les plus avisées se dirent bien que le combat de
la vie n’élail pas ce qu'elles désiraient le plus en-
tendre, quon leur retranchait 4 dessein les ques-
tions fondamentales pour les entrelenir de la vie
pralique, el que loul cela ne promeltait pas de sa-
tisfaire leur curiosité a I'égard des problémes phi-
losophiques étudiés précédemment; toulefuis elles
se joignirent & la foule accourue longlemps avant
I'heure ou l'orateur devait prendre la parole, et bon
nombre d’entr’elles ne purent se placer.

L’Eden, entreva de la porte, élait enfin. ouvert,
mais I'arbre de la science du bien et du mal en
avait disparu. O déception ! pas la moindre pomme
a meltre sous la dent! La philosophie remplissait &
peine un réle de comparse; au fond, il n’était ques-
tion que des devoirs de la femme au sein de la fa-
mille et de la sociélé moderne, ainsi que de I'in-
fluence moraiisatrice qu'elle est appelée & y exercer.

Tout cela élait fort bien dit, fort éloquent, mais....
(on sail que les mais sont des portes ouvertes au
méconlenlement) mais un sermon, si beau qu'il fut,
ne répondait pas aux aspirations de celte foule
d’Eves qui, venues pour entendre un discours phi-
losophique ouvrant de nouveaux horizons & leur
intelligence, n’apprenaient rien qu’clles n’eussent
déja enlendu dans les temples.
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Dirons-nous lous les visages allongés, les bouches
pincées, les fronts sombres que nous avons vus sor-
tir de la Sulle de la Réformation le vendredi 3 etle
lundi 6 janvier ? Quelques personnes pourtant, les
bonnes femmes, étaient charmées et s’extasiaient sur
les excellentes choses qu’elles avaient entendues ;
malheureusement cetle -calégorie de femmes-1a ne
forme chez nous qu’une minorilé sans importance.
Toules rendaient d’ailleurs justice au talent de M.
Naville ; ce que les plus intelligentes lui reprochaient,
¢’était de les avoir crues incapables de comprendre
les graves questions qu’il avait lrailées avec nous.
Leur colére provenait d’'un amour-propre blessé au
vif, qui rendait leur déception plus profonde et plus
amére. '

Si quelque chose les console maintenant, c’est
I'espérance de lire bientol les discours que M. Na-
ville a faits aux hommes seuls ; jusque-la, elles lui
gardenl rancune.

Que les aimables lectrices du Confeur se tiennent
donc pour averties ; si M. Naville répéte & Lausanne
les deux séances pour dames qu'il a données & Ge-
néve, dans l'intérét de leur santé morale, il ne leur
accordera pas le moindre fruit philosophiqne; en
revanche, elles recevront d’excellents conseils, sans
compler que I'orateur leur montrera de la fagon la
plus altrayante ce qu’elles peuvent dans le cercle de
la famille et de la société pour le bonheur et la
moralité du peuple auquel elles appartiennent. Si
elles se contentent de ce fruit permis, nous irons
tous désormais chercher nos compagnes au sein de

la population lausannoise.
Y.

On a déja beaucoup trop parlé, sans doute, de
I'horrible drame de Moudon, et certes nous n’y re-
venons poinl avec plaisir. Nous devons pouvoir nous
passer de tels spectacles; nous n’en avons pas be-
soin. Ah! la sociélé, notre pays surlout, serail bien
a plaindre si, pour punir quelques infimes crimi-
nels, il devait conlinuer & recourir & des moyens
qui inspirent ’horreur el le dégout, el laissent aprés
eux, ainsi que I'expérience 'a mainte fois démonltré,
une si funeste influence.

On ne saurait donc, selon nous, donner trop de
publicité & tout ce qui peut contribuer & faire dis-
parailre de nos meeurs un genre de peine qui n’est
plus digne que des peuples barbares. C’est dans ce
but que nous reproduisons les détails suivants em-
pruntés au Figaro suisse, el qui n’ont é1é donnés
par aucun de nos journaux :

« J'étais vendredi dernier & Moudon, dit ]P rédac-
teur du Figaro, j'y assislais au dénouement de ce
drame qui commence comme une idylle, par 'amour
de deux enfants, et qui, & travers une série de cri-
mes, s’en vient lugubrement finir sur un échafaud.
J’y assislais, non pour mon plaisir, mais parce que
je voulais me rendre comple des impressions que
peut causer un tel spectacle, m’édifier sur sa mora-
Lité, voir I'atlitude d’une foule devant un bourreau,
savoir enfin jusqu’a quel point est vraie la fameuse

théorie de l'exemple, 'un des arguments les plus
forts des partisans de la peine de mort.»

Aprés quelques détails sur la foule. des curieux
qui se pressaient dans les gares et sur les grandes
routes, pour se rendre 4 Moudon, la veille de I'exé-
cution, le Figaro continue :

« Nous voici arrivés & Moudon. Quelle foule ! On
se croirail au ltemps ou la vieille cité de la Broie
recevait dans ses murs les Etals de Vaud. Il s’agit
de trouver un gite : j’erre de I’hdtel du Pont a I'Hé-
tel-de-Ville ; il n’y a pas un lit nulle part! A 'hdtel
du Pont, enfin, on veut bien me promelire un fau-
teuil. J'acceple avec reconnaissance!... Salles du
café, salle & manger, cuisine, chambres des maitres
de I'hdtel, tout est plein de consommaleurs. Et ils
ont lair gai, je vous jure; la théorie de I'exemple
ne semble pas s’adresser a eux.

» Tout & coup, au premier élage, s'ouvre la porte
d’une chambre. Une trentaine de personnes en sor-
tent, une cinquantaine y rentrent. Qu’est-ce que
cela? Jinterroge une servante (ui passe.

— C’est, me répond-elle, lu chambre du bour-
reaw !

» La chambre du bourreau! Comment ? Il est 1a,
dans le méme hoétel que nous, el nous mangerons
des mémes aliments, et nous dormirons sous le
méme toit que cet homme!...

» Et me voici en présence de M. I'exécuteur des
hautes-ceuvres. Il est debout derriére une table ; il
a lair assez bonhomme, peu intelligent, front bas;
sa laille est au-dessus de la moyenne; il parait vi-
goureusement constitué. Il ne parle pas f[rancais;
mais, dans tout ce monde, nous ne manquons pas
d’interpréles.

» Il répond complaisamment & toutes les ques-
tions qu’on lui adresse ; il se nomme Vincent Gros-
holz, il est d’Altorf, canton d'Uri, il a déja fait deux
exécutions capitales; c’est lui qui a donné le fouet
a Ryniker. Et puis, 6 surprise! Le bourreau s’est
penché; sous la table, il prend une boite, — une
sorle d’étui & violon. Il Pouvre... c'est... c’est son
wmsirument, c’est le glaive vengeur de la Sociélé!
Touchez-moi ¢ ! Esl-ce assez joli ? un vrai bijoux,
pas lourd, cinq livres tout au plus, -— regardez
cetle lame; ca coupe comme un rasoir; si on le
priait bien, M. Grosholz en ferait I'expérience” sur
I'un de nous; il est vraiment bon eufunt M. Gros-
holz!

» 1l pousse la condescendance jusqu’a recom-
mencer ses explicalions lorsqu’entre un nouveaun
flot de populaire, et il fait des mots. Des mols de
bourreau! Je me les suis fait traduire, je les ai re-
cueillis & votre inlention.

» M. Cérésole a paru dans la chambre. Quelqu’un
signale sa présence & Grosholz et I'engage 4 ne pas
faire cette exhibition du glaive devant I'éloquent
avocat :

—- Mon instrument est & moi, répondil-il, je I'ai
payé, jai le droit de le montrer & qui bon me
semble.

— Mais, reprend-on, ne savez-vous pas que c’est
le délenseur de Freymond ?
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